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A OMARLIFT SR.L. nasceu de um passado sobre o qual péde construir, através de
grandes eimportantes mudangas, a suaimagem atual, esforgando-se sempre de manter
bem em vista o seu objetivo: criar produtos de qualidade e prestar servigos eficientes.
Queremos olhar em frente, sem nos esquecermos do nosso passado (que com orgulho
reivindicamos), mas concentrando-nos no que faremos hoje para construir 0 N0Sso
amanha. Juntamente com a atual equipa dirigente investimos numa empresa que quer
encontrar na propria identidade o principal motivo de orgulho e o impulso certo para ir
em frente com paixao e progredir juntamente com os proprios clientes e parceiros. A
nossa historia e as Nossas raizes séo um estimulo para que o futuro se concretize no
crescimento da nossa empresa através da exceléncia do servigo oferecido de maneira
que a paixdo vertida na construcdo de 6timos componentes consiga combinar-se com
a determinagao de ser sempre uma referéncia para o nosso mercado.

OMARLIFT, elevar por paixao.

OMARLIFT SRL tiene sus raices en un pasado sobre el que ha sabido construir, a través
de grandes e importantes cambios, su imagen actual, esforzéndose siempre por no
perder de vista su objetivo: fabricar productos de calidod y proporcionar servicios
eficientes. Queremos mirar hacia delante, sin olvidar nuestro pasado (que reivindicamos
con orgullo), y centrarnos en lo que hacemos hoy para construir nuestro mafiana. Junto
con el actual equipo directivo, hemos invertido en una empresa que quiere encontrar
en su identidad el principal motivo de orgullo y el impulso adecuado para avanzar con
pasion y crecer junto con sus clientes y socios. Nuestra historia y nuestras raices
son para nosotros un incentivo para que el futuro se materialice en el crecimiento de
nuestra empresa a través de la excelencia del servicio que ofrecemaos, para que la
pasion que ponemos en la construccién de excelentes componentes se combine con
la determinacién de ser siempre un punto de referencia para nuestro mercado.

OMARLIFT, elevar por pasion.

ALESSANDRO MORDINI
CEO

OMARLIFT
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Transferimos para 0s nossos clientes e parceiros distribuidores o mais alto nivel

de servico para desenvolver 0s seus negadcios através da melhoria continua, 0
imediatismo na comunicacao e a melhor experiéncia de apoio pos-venda. Investimos
na credibilidade da nossa marca para coloca-la a disposicao dos nossos Clientes
como um valor acrescentado, no setor dos ascensores.

NUESTRA
MISION

PORQUE ACREDITAMOS NO QUE FAZEMOS.

Acreditamos no nosso trabalho e na inovacao didria. Estamos convencidos de que
quando a paixdo e a vontade de crescer se encontram com o saber fazer, traduzem-
se em qualidade, atengao e fiabilidade. Uma soma de elementos que caraterizam
cada fase de concegao na nossa empresa, desde a recolha das encomendas até 3
produgao, desde 0s servigos logisticos até a assisténcia pos-venda. A nossa atencdo
ao Cliente traduz-se numa elevada prontidao por parte do nosso pessoal técnico e
comercial e na maxima disponibilidade para resolver dividas e problemas.

POR QUE
ELEGIRNOS

As certificagBes atestam o nivel de qualidade, o desempenho e a seguranca dos
nossos produtos. E por isso que, como fabricantes de ascensores e N&0 s, estamos
constantemente empenhados na atualizagdo destas ferramentas importantes e
alinha-las com as regulamentacgdes internacionais.

CERTIFICACIONES

- Diretiva ascensores 2014/33/UE
- Regulamentacao EN81-20

- Regulamentagado EN81-41

- Regulamentacao EN81-50

- Diretiva de Maquinas 2006/42/CE
- Regulamentagao EN61800-3 CEM

Porque a Omarlift ndo é simplesmente uma “fabrica de ascensores” mas dentre as
muitas propostas no mercado das empresas de ascensores, quer oferecer qualidade,
inovagao, seguranga, modernidade, assisténcia, atencao e fiabilidade!

Proporcionamos a nuestros clientes y sacios distribuidores el mas alto nivel de
servicio para desarrollar su negocio mediante la mejora continua, la comunicacion
inmediata y la mejor experiencia de asistencia posventa. Invertimos en la credibilidad
de nuestra marca para ponerla a disposicion de nuestros clientes como valor anadido
en el sector de los ascensores.

PORQUE CREEMOS EN LO QUE HACEMOS.

Creemos en nuestro trabajo y en la innovacion diaria. Estamos convencidos de que
cuando la pasién y las ganas de crecer se unen a los conocimientos técnicos, se
traducen en calidad, atencién y fiabilidad. Una suma de elementos que en nuestra
empresa caracterizan cada fase del proyecto, desde la recogida del pedido hasta la
produccidn, desde los servicios de logistica hasta la asistencia posventa. Nuestra
atencién al cliente se traduce en una alta disponibilidad por parte de nuestro personal
técnico y comercial y en la maxima disponibilidad para resolver dudas y problemas.

Las certificaciones avalan del nivel de calidad, rendimiento y seguridad de nuestros
productos. Por eso, como fabricantes de ascensores y mucho mds, trabajamos
constantemente para actuadlizar estas importantes herramientas y alinearnos con las
normativas internacionales.

- Directiva sobre ascensores 2014/33/EU
- Normativa EN81-20

- Normativa EN81-41

- Normativa EN81-50

- Directiva de maquinas 2006/42/CE

- Normativa EN61800-3 EMC

Porque Omarlift no es simplemente una “fabrica de ascensores” sino que, entre las

muchas ofertas del mercado de las empresas de ascensores, quiere ofrecer calidad,
innovacién, seguridad, modernidad, asistencia, atencion y jfiabilidad!

OMARLIFT 3
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DEBITO BOMBA
CAUDAL BOMBA (I/min)

HYDRAULIC LINE

CILINDROS HIDRAULICOS

MOTOR
MOTOR (Kw)

VELOCIDADE
VELOCIDAD (m/s)

DEBITO CURSO

CILINDROS HIDRAULICOS -

TIPO DE CILINDRO
TIPO DE CILINDRO

@ VEIO
@ VASTAGO

Indireta 2:1
Indirecto 2:1 250 3500 015 016 HC 70 15 18 16 19
Indireta 2:1
Ampla gama de cilindros para satisfazer diferentes tipos de Amplia gama de cilindros que se adaptan a distintos tipos Indirecto 2:1 480 S 048 | 056 £s 50 w7 46 s 0
sistemas. A gama de cilindrog estd dispgniveJ em combinagao de ins'talac':!'ones. La gama dg cilindrog esta disponible en IIn(;!iretfa 2211 630 9500 063 co7 100 . 150
com qualquer tipo de centralina e de aplicacao: Iateral, central, combinacién con cualquier tipo de unidad de control y n 'f ecto =
direta ou indireta. Todos os cilindros sdo preparados para 0 aplicacion: lateral, central, directa o indirecta. Todos los ,Lnji'r;egfogy 2000 11500 0,30 C97 - tandem 25130 P 250
posicionamento da valvula para-quedas em cima ou em baixo cilindros estan preparados para la colocacion de la valvula Lado diret 1 ] esndico 2 08
; i - ; . ; i ado direto 1:
(o dispositivo de seguranga em caso de rutura do tubo). paracaidas en la parte superior o inferior (el dispositivo de Lateral directo 1:1 800 6500 052 tolescipico 2 etopas 85/2 184 180

RESPONDE AQS REQUISITOS / CUMPLE LOS REQUISITOS: seguridad en caso de roturo del tubo).

MD2006/42/EC, DA-DL 95/16/EC; EN81.2 / EN81.10-50, EN81.41

* Dados indicativos, para obter detalhes técnicos, consulte o catalogo técnico - * Datos indicativos, véase el catdlogo técnico para mas detalles

C97 - STANDARD CS - SLIM HC - HOMELIFT CT - TELESCOPIC

El modelo més versdtil de la

0 modelo mais versatil da gama:

robusto, pratico de montar
mesmo quando concebido
em mais de 2 pecas, o flange

cil.

6 OMARLIFT

quadrado garante uma instalagdo

gama: robusto, practico de
montar incluso cuando se disefia
en mas de 2 piezas, la brida
cuadrada garantiza una facil
instalacion.

Concebido para responder a
compartimentos de pequenas
dimensdes, facil de manusear
gragas a um peso menor, esta
disponivel com junta de manga
para garantir compacidade.

Disefiado para responder a
huecos de tamario pequefio,
maniobrable gracias a un
menor peso, esta disponible
con unajunta de manguito para
garantizar la compacidad.

As dimensdes reduzidas e a

forma particular da cabega sdo
as carateristicas essenciais

para instalar um ascensor num
ambiente doméstico. Combinada
com a centralina Homelift, a
estrutura compacta do cilindro
garante uma quantidade de 6leo
extremamente baixa.

El volumen reducido y la

forma especial del cabezal son
caracteristicas esenciales para
instalar un ascensor en un entorno
domeéstico. Combinada con la
unidad de control para ascensor
domeéstico, la estructura compacta
del cilindro garantiza una cantidad
de aceite extremadamente bgja.

A aplicagdo que melhor explora
este tipo de cilindro oleodindmico
é a direta central, principalmente
no caso de instalagdes
panoramicas.

A sincronizacdo das etapas
garante um andamento regular.

La aplicacién que mejor
aprovecha este tipo de cilindro
hidréulico es la central directa,
especialmente en el caso de
instalaciones panorémicas.

La sincronizacién de las etapas
garantiza una carrera suave.

OMARLIFT 7
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HYDRAULIC LINE

CENTRALINA HM
UNIDAD DE CONTROL HM o

CENTRALINA QLEODINAMICA COM UNIDAD DE CONTROL HIDRAULICA CON
VALVULA MECANICA VALVULA MECANICA

Centralina oleodinamica para ascensores com valvula Unidad de control hidréulica para ascensores con
NL destinada ao maximo siléncio e conforto durante o vélvula NL para lograr la maxima ausencia de ruido y
funcionamento. confort durante el funcionamiento.

Disponivel com VALVULA NL-S com
paragem suave e dispositivo U-CM

RESPONDE AOS REQUISITOS: integrada (em opcao)

CUMPLE LOS REQUISITOS: ’
Disponible con VALVULA NL-S con
EN 81.20/50 porlcjzdo suave y dispositivo U-CM
integrado (opcional)
- Instalagdo e manutencgao facil, o corpo da valvula € modular e - Facil instalacién y mantenimiento, el cuerpo de la vélvula es
de facil acesso. modular y fécilmente accesible.
- Disponivel com valvula de paragem NL-Soft - Disponible con vélvula NL-parada suave
- Avalvula NL estd equipada com um Kit silenciador patenteado - Lavélvula NL estd dotada de un kit silenciador patentado
- Até 80 HP/58,8 kW - 600 I/m - Hasta 80 HP/58,8 kW - 600 I/m
- Também na vers3o de reservatério duplo - También en versién con doble depésito
- Cada centralina é testada na fabrica - Cada unidad de control se prueba en fébrica

TIPO DEVALVULA | TPODERESERVATORD | VOLUMEOTIL | POTERTENACT | BSTOMIK. DL ES R
TIPO DE VALVULA | TIPODEDEPGSITO | VOLUMEN UTIL o o PROFUNDIDADE ALTURA LARGURA
/min PROFUNDIDAD ALTURA ANCHO
65 14,7 150 300 702 700

1M0/S
135/s 100 14,7 150 300 902 700
NL-210 210/s 140 184 215 400 810 830
320/s 220 22 215 460 3950 950
450 310 22 215 700 952 1000
320/s 220 284 300 460 950 950
NL-380 450 3710 368 380 700 952 1000
680 490 368 380 800 1002 1250
680 430 588 600 800 1002 1250
NL-600 900 690 588 600 800 1202 1250
1000 790 588 600 800 1302 1250

8 OMARLIFT OMARLIFT 9



" omarLFT

Hyorauuic ive [T

CENTRALINAHI

UNIDAD DE CONTROL HI o

CENTRALINA COMANDADA POR INVERSOR UNIDAD DE CONTROL ACCIONADA POR INVERSOR
Centralina hidraulica de inversor (VVVF), solucéo ideal Unidad de control hidréulica de inversor (VVVF), la solucién
para novas instalagdes e modernizagoes. ideal para nuevas instalaciones y renovaciones.

RESPONDE AOS REQUISITOS:: Vélvula dedicada para
CUMPLE LOS REQUISITOS: utilizagdo com inversor

EN 81.20/50 subida/descida.

Vélvula especifica para uso
con inversores de subida/bajada.

- Software de inversor dedicado a subida/descida - concebido pela - Software especifico para inversores de subida/bgjadg,
Omarlift em colaboragdo com a Siemens. diseriado por Omarlift en colaboracién con Siemens.

- N&o necessita de micronivelamento - No requiere micronivelacién

- Compatibilidade eletromagnética via termopar - Compatibilidad electromagnética mediante termopar

- Chegada precisa ao piso independente da carga com compensagao - Llegada precisa al piso independiente de la carga con
de pressdo compensacién de presion

- Velocidade de inspecdo e de renivelamento ajustaveis - Velocidad de inspeccion y agjuste de nivelacion gjustables

GESTAQ E CONFIGURACAO SIMPLES DA INTERFACE DO INVERSOR PM240-2
GESTION SENCILLA Y CONFIGURACION DE INTERFAZ DE INVERSOR PM240-2

RE-LEVELLING /

s;éw RILIVELLAMENTO
B:A(TII\?‘FA)LI\J/ITA DE SUBIDA 5225"22;‘22—;'51,'3 223 _ 3?1’2’15
= *P215m
DO = 0UTPUT
v —
X121.2| HIGH SPEED. OR INSPECTION /
()] ALTA VEL. O D'ISPEZIONE
DIAGRAMA SUBIDA XS] vamie
DI = ENTRADA
DO = SALIDA oo | E&Tﬂéﬁﬁﬁﬁvﬁﬁfﬁfﬂ”{’= #
X121.7
(1) !
222 T 2.3.142.._ 2322 T
f FT\ :
DIAGRAMA DE DESCIDA —
DI = INPUT resevELNS
DO = 0UTPUT S — ) ' . ) . . .
©) | MARCIA DISCESA VALVULA HDU contra o movimento descontrolado da cabina (UCM). VALVULA HDU contra el movimiento incontrolado de la cabina
L T Door Lock opcional. (UCM). Sistema de bloqueo de puerta opcional.
DIAGRAMA BAJADA By | ensie - ' - ‘ ‘
DI = ENTRADA X121.10{ RELAY MOTOR CONTACTORS! - Possibilidade de ]nsta|a(;§0 da versao independente também em - Posibilidad de instalar la version lndependlente incluso en
(DO) RELE CONTATTORI MOTORE P .
DO = SALIDA T2 DOWNWARD VALVE! VALVOLA reservatorios existentes de outras marcas depdsitos existentes de otros marcas
(DO) | DISCESA (EVD)
(’S.f"’ EMERGENCY | EMERGENZA

* Dados indicativos, para obter detalhes técnicos, consulte o catalogo técnico
* Datos indicativos, véase el catdlogo técnico para mas detalles
10 OMARLIFT OMARLIFT 11
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HYDRAULIC LINE

CENTRALINA HEVOS HE
UNIDAD DE CONTROL HEVOS HE ..=..

CENTRALINA ELETRONICA COM
CONTROLO AVANCADO E-DRIVE

Centralina oleodinamica para ascensores, Homelift e
monta-cargas.

RESPONDE AOS REQUISITOS::
CUMPLE LOS REQUISITOS:

EN 81.20/50

UNIDAD DE CONTROL ELECTRONICA CON
CONTROL AVANZADO E-DRIVE

Unidad de control hidréulica para ascensores, ascensores
domeésticos y montacargas.

Sinta-se a vontade, a inteligéncia da valvula eletronica € gerida pela
sua placa de comando e gragas ao modo de autoaprendizagem,
deteta automaticamente o peso da cabing, a temperatura do 6leo e
juntamente com o software avangado, corrige o desempenho durante
a aceleragdo e desaceleragdo de cada curso definindo uma chegada
cémoda ao piso, “de imediata”. Esta integrado o dispositivo Door Lock
contra o movimento involuntario do carro (UCM).

# Download on the
@& App Store

‘ >’ gc;g)gle Play

12 OMARLIFT

Sientase a gusto, la inteligencia de la vélvula electrénica es
gestionada por su tarjeta de control y gracias al modo de
autoaprendizaje, detecta automaticamente el peso de la cabing, la
temperatura del aceite y junto con el avanzado software, corrige
el rendimiento durante la aceleracién y deceleracion de cada
carrera definiendo una cémoda llegada al piso “sobre la marcha’
El dispositivo de bloqueo de puertas contra el movimiento
involuntario de la cabina (UCM) esta integrado.

PLACA ELETRONICA DE CONTROLO:

- Placa eletronica com modo de autoaprendizagem e conexado Wi-Fi

- Tensado de alimentagao necessaria de 24 V CC retificada e
estabilizada

- Recuperagdo de pardmetros via SD-CARD totalmente programavel
a partir de smartphone com: App HEVOS.

TARJETA ELECTRONICA DE CONTROL:

- Tarjeta electrénica con modo de autoaprendizaje y conexion WiFi

- Requiere tensién de alimentacion 24VDC rectificada y estabilizada

- Recuperacién de parémetros mediante SD-CARD Totalmente
programable desde smartphone con: App HEVOS.

HEVOS HE CONTROLO AVANCADO E-DRIVE
HEVOS HE CONTROL AVANZADO E-DRIVE

DEBITO MAX.* FAIXA DE PRESSAO

TT,:':S DDE \éﬁt\//%",_’; MAX c[f/\rl;,;\] CIDAD | RANGO E[Jbt:; rl]?’RESION
HE100 8-125 10-70
HE250 30 -250 10-50
HEE50 300 - 700 10 - 45

OMARLIFT 13
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UNIDADE HOMELIFT HC

CENTRALITA HOMELIFTHC o

COM MOTOR EXTERNO E SOLUCAO CON MOTOR EXTERNO Y
ECODRY SOLUCION ECO DRY
Solucao de baixo consumo energético. Solucién de bajo consumo
energeético.
ATENDIMENTO AOS REQUISITOS: Valvula em aluminio
CUMPLE LOS REQUISITOS: dedicada para aplicagbes
Homelift.
EN 81.20/50 omelft
Vélvula de aluminio especifica
para aplicaciones Homelift.
- Menor consumo energético e menor quantidade necessaria de 6leo - Menor consumo energético y menor necesidad de aceite
- Motor externo de facil acesso - Motor externo de facil acceso
- Escolha entre 1e 2 velocidades, com disponibilidade de motores - Eleccién entre 1y 2 velocidades, con motores Monofésicos y
monofasicos e trifasicos externos de 50/60 Hz Trifésicos externos de 50/60 Hz disponibles
- Ecodry disponivel com bomba Settima Continuum® para alto - Eco dry disponible con bomba Settima Continuum® para un alto
rendimento e baixo consumo rendimiento y bajo consumo
- Dispositivo UCM disponivel - Dispositiva UCM disponible

- POTENCIA MAX.* DEBITO MAX.* DIMENSOES / TAMANOS -
TIPO VOLUME UTIL P " i "
TIPO voLumen gL | MAXPOTENCIAT | MAXIACAPACDAD™ | paorypipapE ALTURA LARGURA —
(e PROFUNDIDAD ALTURA ANCHO

c40 29 29 27 350 352 600

C50 4 29 27 350 405 600

C50

(ECODRY) 47 37 42 350 405 600

* Dados indicativos, para obter detalhes técnicos, consulte o catalogo técnico
* Datos indicativos, véase el catdlogo técnico para mas detalles
14 OMARLIFT OMARLIFT 15
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UNIDADE HOMELIFT HC

CENTRALITA HOMELIFTHC o

MOTOR SUBMERSO MOTOR SUMERGIGLE
A unidade Homelift com motor submerso assegura La centralita Homelift con motor sumergible garantiza
conforto e siléncio. comodidad y silencio.

ATENDIMENTO AOS REQUISITOS: Valvula em aluminio dedicada
CUMPLE LOS REQUISITOS: para aplicacBes Homelift.
EN 81.20/50 Viélvula de aluminio especifica

para aplicaciones Homelift.

- Maior nimero de cursos consecutivos em relagdo a aplicagdo com - Mayor ndmero de carreras consecutivas en comparacion con la
motor externo aplicacion con motor externo

- Escolha entre 1 velocidade e 2 velocidades, com disponibilidade de - Eleccién entre 1y 2 velocidades, con motores Monofésicos y
motores monofasicos e trifasicos por submersao de 50/60 Hz Trifésicos de inmersion de 50/60 Hz disponibles

- Maxim silencio - Silencio méximo

- Dispositivo UCM disponivel - Dispositiva UCM disponible

TIPO VOLUMEQTIL | FOTENCIAMAX: | DEBTOMAX- DIMENSOES / TAMANOS

TYPE voLumen umiL | MAXP E\I/EN £ MAX'M’? CAPACIDAD" | bR OFUNDIDADE ALTURA LARGURA e
/min PROFUNDIDAD ALTURA ANCHO

40 18 22 27 300 330 500

50/S 23 02 27 250 500 550

60/S 34 33 35 300 505 600

90/s 51 33 35 300 702 540

10/s 65 33 35 300 702 700

* Dados indicativos, para obter detalhes técnicos, consulte o catalogo técnico
* Datos indicativos, véase el catélogo técnico para mas detalles

16 OMARLIFT OMARLIFT 17
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UNIDADE HOMELIFT TPU
CENTRALITAHOMELIFT TPU mm—

COM VALVULA HC CON VALVULA HC

Desenho cuidadoso adequado para instalagdes expostas. Disenio cuidado adecuado para instalaciones visibles.

ATENDIMENTO AOS REQUISITOS: Valvula em aluminio dedicada
CUMPLE LOS REQUISITOS: para aplicac8es Homelift.

EN 81.20/50 Viélvula de aluminio especifica

para aplicaciones Homelift.

- Aplicagdo especial na auséncia de espago Aplicacién especial en ausencia de espacios
- Motor facilmente acessivel - Motor de fdcil acceso
- Equipado com bomba Settima Continuum de série Equipado con bomba Settima continuum de serie

- Bomba manual remota - Bomba manual remota
- Disponivel com valvula UCM (opg3o Door Lock] - Disponible con valvula UCM (opcién blogueo de puerta)
- Cores personalizadas - Colores personalizables

18 OMARLIFT OMARLIFT 19
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DISPOSITIVOS DE SEGURANCA @

DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD .=

\jALVULA HDU CONTA OS MOVIMENTOS INCONTROLADOS (UCM) VALYULA DE PARAQUEDAS
VALVULA HDU CONTRA LOS MOVIMIENTOS INCONTROLADOS (UCM] VALVULA PARACAIDAS

q . N e . N
mm @LYIYARUFT i Kennooy, 5570 34080 Bagnatica mm OLIARUFT gmil\(ztﬂdjlilé/;?lznoeo Bagnatica
Tipo HDU / Type HDU HDU 600 E:_ __\'IE Tipo VP / Type VP VP 112-1/8 Data/Date 07-set-15
Matricola imp. / Job. Nr. 324634_02 5@?3& Matricola imp. / Job Nr. 324634_02 T—
Data / Date 07-set-15 el WA Flusso intervento / Tripping flow 599  I/min EE "'\-IE
Portata / Flow range 600 Umin E .. Portata / Flow range 500-600 IVmin
Pressione stat. max. / Max.stat. press. 45  bar Pressione stat. max. / Max.stat. press. 80  bar = ’
LD 95/fc kg 32(;)14./33 EU ;33%5”3’“ '5332: 1RSEY E-l- b

EU-UCM 021 ALBV 005 EU-RV 005

\_ / \ /

- Disponivel para débito de até 600 I/min - Disponible para capacidades hasta 600 I/min - Disponivel até 600 I/min - Disponible hasta 600 I/min

- Responde a normativa EN 81.2/81.20-50 - Cumple con la normativa EN 81.2 / 81.20-50 - Disponivel em diferentes versdes (3/4" 1" 1/4,1" 1/2, 2") - Disponible en diferentes versiones (3/4" 1" 1/4, 1" 1/2, 2")

- Pode ser instalado também na unidade ndo Omarlift (stand alone) - Instalable también en centralitas no Omarlift (independiente) - Certificado TUV SUD EN 81-2 81-20/50 - Certificada TUV SUD EN 81-2 81-20/50

- Certificado TUV SUD EN 81-2 81-20/50 Certificado TUV SUD EN 81-2 81-20/50

20 OMARLIFT OMARLIFT 21



SOLUCOES MRL

SOLUCIONES MRL

Solugdes hidraulicas disponiveis para instalagdo sem
casa de maquinas, dentro da caixa do ascensor e

no pogo. Fornecido com bomba manual remota, em
diferentes configuragées de valvulas NL, HC, HI, HE e
com ou sem dispositivo UCM (HDU).

APLICACAO NA CAIXA
APLICACION EN EL HUECO

Centralinas compactas com
possibilidade de instalagdo
entre as guias, com quantidade
modesta de 6leo disponivel para
a movimentagao

22 OMARLIFT

Unidades de control compactas
con posibilidad de instalacién
entre las guias, con una buena
cantidad de aceite disponible
para el movimiento

L
MADE IN ITALY

Soluciones hidraulicas disponibles para su instalacién sin
cuarto de maquinas, en el interior del hueco del ascensor
y en el foso. Se suministran con bomba manual remota,
en diferentes configuraciones de valvulas NL, HC, HI, HE
y con o sin dispositivo UCM (HDU).

ARMARIOS
ARMARIOS

Sao fornecidos com folha de porta

de simples ou dupla com fechadurs,

com gancho de movimentag&o,

luz interna, parafusos, embalagem
padrdo, instrucdes de montagem
e andlise de risco. Os armarios sdo
concebidos tendo em conta todas
as possiveis saidas dos tubos para
satisfazer as exigéncias do cliente.

Se suministran con puertas de una o
dos hajas con cerradurg, con gancho
de manipulacién, luz interior, tornillos,
embalgje estdndar, instrucciones de
montaje y andlisis de riesgos. Los
armarios se disefian teniendo en
cuenta todas las posibles salidas

de tuberias para satisfacer las
necesidades del cliente.

VALVULA NL

VALVULA HC
VALVULA HC

OMARLIFT
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HYDRAULIC LINE

VALVULA HI VALVULA HE HEVOS
VALVULA HI VALVULA HE HEVOS

APLICACAO NO FUNDO DO POCO
APLICACION EN FONDO FOSO

Centralina de altura reduzida
garantindo uma quantidade
modesta de 6leo, concebida para
ser colocada no fundo do pogo.

Unidad de control de altura
reducida que sin embargo
garantiza una buena cantidad
de aceite, diserfiados para ser
colocados en el fondo del foso.
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ARCADA
CHASIS DE CABINA

OUTROS ACESSORIOS
OTROS ACCESORIOS
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ARCADA
CHASIS DE CABINA .

ARCADA HOMELIFT CHASIS DE CABINA ASCENSOR
ARCADA ASCENSOR DOMESTICO
CHASIS DE CABINA ASCENSOR

Arcada Made in Italy completa
de todos os dispositivos de seguranga. Chasis de cabina Made in Italy completo
de todos los dispositivos de seguridad.

RESPONDE AOS REQUISITOS: Qualidade, robustez e fiabilidade num peso contido.

COMPATIBLE FOR: Cdlidad, robustez y fiabilidad en un peso reducido.

EN 81.20/50

EN 81.21

- Arcadas para Homelift e Ascensores para satisfazer qualquer - Chasis de cabina para Ascensores domésticos y Ascensores
exigéncia. para satisfacer cualquier necesidad.

- Vers3o Homelift com dispositivo de pogo falso incluido. - Versién Ascensor doméstico con dispositivo de falso foso

- Arcada completa com acessorios exceto 0s suportes e as guias incluido.
que podem ser fornecidos como opgao. - Chasis de cabina completo con accesorios excepto soportes y

guias, que pueden suministrarse opcionalmente.

PACOTE MECANICO PARA APLICACOES HIDRAULICAS
PAQUETE MECANICO PARA APLICACIONES HIDRAULICAS

DEBITO POCO MINIMO* PESO DA ARCADA A e > ore
CAPACIDAD FOSO MINIMO PESO CHASIS DE CABINA | 1o\ is o ie s casi s

500 150 - 180 100 - 125 600 - 1000 500 - 600 - 800 \
1000 4500 3200 1200 03

320 400 - 880 125 3930 500

480 400 - 880 131 170 600 - 680 - 800

630 400 - 880 146 1500 800 -900

1000 400 - 880 260 1955 300 - 1100 - 1300

1500 830 -1200 552 - 567 3500 1400 - 1600

2000 830 - 1200 614 - 629 4000 1400 - 1600

*UNIEN 81:21- UNI EN 81:20-50
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OUTROS ACESSORIOS

GUIAS

OTROS ACCESORIOS

Guias processadas ou trefiladas disponiveis

adicionalmente ao pacote mecanico ou adquiriveis

separadamente.
GUIA PROCESSADA
GUIA MECANIZADA

GUIAS

Guias mecanizadas o trefiladas disponibles como adicién al
paquete mecanico o pueden adquirirse por separado.

L
MADE IN ITALY

GUIATREFILADA
GUIA TREFILADA

89x62x16 T89/B 45x45x%5 T45/A
90x75x16 T90/B 50x50x5 TSO/A
127x89 C=14 - 70x65x9 T70/1-A
127x89x16 T127/2-B 70x70x9 -
140x102x28,6 T140/2-B 75x62x10 T75/3-A
140x108x19 T140/1-B 82x68x9 T82/A
89x62x16 T89/A
90x75x16 T90/A
125x82x16 T125/A
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DISPONIBILIDADE DE RELATORIO TECNICO E CONCECAQO DO ASCENSOR COMPLETO
DISPONIBILIDAD DEL INFORME TECNICO Y DEL DISENO DEL ASCENSOR COMPLETO

SUPORTES E CABOS

Suportes padrao e especiais e gama completa de cabos.
S6 podem ser adquiridas com pacote arcada.

SUPORTES
SOPORTES

SOPORTES Y CABLES

Soportes estdndar y especiales y gagma completa de
cables. Se pueden comprar sélo con el paquete chasis de
cabina.

CABOS
CABLES
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ELECTRIC DRIVES LINE

MOTORES GEARLESS
MOTORES SIN ENGRANAJES

Os nossos motores Gearless sdo adequados tanto para Nuestros motores sin engranajes son adecuados tanto
sistemas MRL como para a casa de maquinas. para instalaciones MRL como para la sala de maquinas.
- Todos os motores sao trifsicos 380 V. - Todos los motores son trifésicos 380V.

Diferentes tensdes disponiveis a pedido Diferentes voltgjes disponibles bajo pedido
- Tensao de travdo de 110V - Tensién freno 110 V

MODELO CAPACIDADE POLIA VELOCIDADE
320

400
480 063
630 210 100
STELVIO 240 1@8
800 320 1
2,00
1000 250
1275
1600
630
800
1000 100
RESEGONE 400 160
1275 2,00
1600
2000
* Dados indicativos, bter detalhes técnicos, It tal técni
- Datos indicotivos, veose ¢l cotdlogo tecnico poro mas detolies - RESEGONE GEARLESS
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GUINCHOS
CABRESTANTES

Os guinchos Omarlift sdo ideais para instalagées na casa Los cabrestantes Omarlift son ideales para la instalacién
de maquinas. en el cuarto de maquinas.
OLIMPO GEARED
OLIMPO CON MOTOR
- Todos os motores sao trifasicos 380 V. - Todos los motores son trifésicos 380V.
Diferentes tensdes disponiveis a pedido Diferentes voltgjes disponibles bajo pedido
- Tens3o de travao de 110 V - Tensién freno 710 V

OLIMPO 1000 100

MODELO CAPACIDADE POLIA VELOCIDADE
MODELO CAPACIDAD POLEA VELOCIDAD
320 400

450
630 480
800

500
1500

2480 580
5775
9750

700

MONVISO 425 100

400
500

630
800

* Dati indicativi, per approfondimenti tecnici consultare il catalogo tecnico

MONVISO GEARED
MONVISO CON MOTOR

* Datos indicativos, véase el catdlogo técnico para més detalles
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PORTAL DE CLIENTES:

- Software de calculo

- Rastreamento automatico do estado das mercadorias
- Descarga de certificados e diagramas de teste

PORTAL DE CLIENTES:

- Software de cdlculo

- Seguimiento automadatico del estado de las mercancias
- Descarga de certificados y diagramas de pruebas

APOIO TECNICO:

- Sistema automatizado para a gestdo de senhas de assisténcia técnica

- OMARLIFT Mobile App, com solugdes de ajuda para os problemas mais frequentes
- Assisténcia pos-venda

SOPORTE TECNICO:

- Sistema automatizado de gestién de tickets de soporte técnico

- OMARLIFT Mobile App, con soluciones de ayuda a los problemas mas frecuentes
- Asistencia posventa

E-COMMERCE DE PECAS SOBRESSELENTES:

Plataforma online para comprar facilmente as pecas sobresselentes da OMARLIFT.
Crie a sua conta em poucos passos, faga login e descubra a vasta gama de produtos
disponiveis em 24/48 horas. Contacte nosso gabinete de vendas para mais
informagdes ou solicite o apoio dos nossos técnicos. Descubra www.omarlift.store

E-COMMERCE PIEZAS DE REPUESTO:

Plataforma en linea para comprar facilmente las piezas de repuesto OMARLIFT. Cree
Su cuenta en pocos pasos, inicie sesion y descubra la amplia gama de productos
disponibles en 24/48h. Contacte con nuestro departamento comercial para mas
informacién o solicite el soporte de nuestros técnicos.

Descubra www.omarlift.store
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OMARLIFT S.r.l

Via Fratelli Kennedy, 22/D
24060 Bagnatica (Bg) - Italy
Tel: +39 035 689 611

Fax: +39 035 689 671
www.omarlift.eu

Omarlift Brazil LTDA

Rua Bom Pastor 2100,

S&o Paulo Sp, SP, 04203-002
Tel: +5511 35645370

Email: vendas@omarlift.com.br



